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Technische Daten

TECHNISCHE DATEN

@. 1

=

JIP

S

B
o
>

O

HW 1300 INOX
Art. Nr. 113 249

1300 W

230 V AC, 50 Hz

X4

83 dB (A)

50 m/5 bar

5000 I’h

35°C

2,0/3,8 bar

HW 1300 INOX
Art. Nr. 113 249

201

18 kg netto
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EZZEL A DOKUMENTUMMAL
KAPCSOLATBAN

B Az lizembe helyezés el6tt olvassa at ezt a do-
kumentumot. Ez a zavarmentes munkavég-
zés és a hibamentes kezelés feltétele.

B Ugyeljen a kézikényvben és a terméken talal-
haté biztonsagi el6irasokra és figyelmeztet6
utalasokra.

B  Ez a dokumentacié a benne leirt termék ko-
telez6 tartozéka, és a termék eladasa esetén
at kell adni a vasarlonak.

Jelmagyarazat

FIGYELEM!

A jelen figyelmeztet6 utasitasok pontos
betartasaval kerllheti el a személyi sé-
rulést és / vagy vagyoni kart.

Kulénleges informacidk a jobb érthets-
ség és kezelés érdekében.

TERMEKLEIRAS

Termékattekintés

1 Szivocsonk/szivévezeték csatlakozasa

8  Tapvezeték

9  Urit6 dugo

10 Tulnyomaskapcsold
11  Hajlékony csé

12  Szivattydahenger

13 Szird (nem alap tartozék. Kulén mep-
vasarolhatd)

14  AL-KO szivégarnitira (nem alap tartozék.
Kulén mepvasarolhato)

Leszallitasi garnitura

A hazi vizellaté fel van szerelve tdlnyomaskapc-
soléval, nyomasmérével és Schuko tipusu dugas-
zoloval ellatott tapvezetékkel.

Miikodés

A hazi vizellaté automatikusan mikaodik. A szivat-
tyd a nyomas fliggvényében indul be és kapcsol
ki (lasd miszaki adatok).

A szivattyd a bemenetén keresztill (1) beszivja a
vizet, és a készlettartalyba (6) tovabbitja. Amikor
eléri a leallasi nyomast (a tartaly tele van), a szi-
vattyd automatikusan kikapcsol.

Amikor a nyomas csokken és eléria 2,0 bart (a viz
ki lett véve), a szivattyl automatikusan beindul és
feltolti a tartalyt, vagy vizet szolgaltat a vizfelvevo
helyre. Ebben az esetben a tartaly csak a vizfel-
vétel utan lesz feltdltve.

Hoévédelem

A berendezést hévédelmi szabalyoz6é kapc-
soldval szerelték fel, amely tulheviilés esetén le-
kapcsolja a motort. Kb. 15-20 perc utan a gép
lehdl, és a szivattyd automatikusan ismét bekap-
csol.

Rendeltetésszeri hasznalat

A szivattyu lakasban és kertben valé magan
felhasznalasra van rendeltetve. A szivattyut ki-
zarélag a miszaki adatoknak megfelel6en az al-
kalmazasi hatarok keretei kdzt hasznalja.

2 Toltécsonk N . i

A készllék kizardlag a kovetkezd felhasznalaso-
3 Nyomodcsonk/nyomoévezeték csatlakozasa kra alkalmas:
4 Motorvéds boritas B Kkertek és foldek ontozése

B hazi vizellatas
5  Szelep B 2 hazi vizelldtisban a nyomas ndvelése.
6 Tartaly Tartsak be a vizellatasra vonatkozé helyi

rendszabalyokat. Forduljon egy vizvezetéks-

7  Nyomasmérd zerel6hoz.
78 477394 _a



Termékleiras

ALKO

A készulék kizarolag a kdvetkez6 folyadékok szi-
vattyuzasara alkalmas:

tiszta viz
esbviz

Lehetséges hibas hasznalat

A szivattyit nem szabad folyamatos Uzemben
hasznalni. A szivattyd nem alkalmas a kévetkezd
folyadékok szivattyuzasara:

voviz

sOs viz

folyékony élelmiszerek

maro hatasu szerek és vegyszerek

savas, gyulékony, robband illetve illané folya-
dékok

35°C-nal melegebb folyadékok
homokos viz, illetve csiszol6 folyadékok

BIZTONSAGI UTASITASOK

Q FIGYELEM!
A szivattyat kizardlag olyan elektro-

mos berendezésrol szabad mikddtetni,
amely megfelel a DIN/VDE 0100 szab-
vany 737, 738 és 702 (medencék ese-
tén) szakaszai eldirasainak. Biztonsagi
okokbdl kifolyélag bizonyosodjon meg,
hogy be legyen szerelve egy 10 A-es
életmentd kapcsold, valamint egy védo-
kapcsol6 zarlati aramhoz, 10/30 mA-es
névleges zarlati arammal.

FIGYELEM!

A miszaki fémtablan feltlintetett haldzati
feszlltségre és aramtipusra vonatkozo
adatoknak meg kell egyezniiik az On
elektromos berendezésének adataival.

e FIGYELEM!
Ha hosszabbitokra szikség van, ki-

zardlag a DIN 57282/57245-nek meg-
feleld, HO7RN-F tipusu, 3x1,5 mm?-
es hosszabbitovezetéket alkalmazzon,
egy, a viz kifréccsenése ellen védett kon-
nektorral.

c FIGYELEM!
Tilos a szivattydn barmilyen 6nkényes

valtoztatast illetve modositast elvégezni.

FIGYELEM!

Ne inditsa be a szivattydt, ha meg van
hibasodva. A javitasokat kizarélag az
ALKO szervizzel végeztesse el.

FIGYELEM!

A készillék felemelésére és szallitasara
kizarélag a fogantyut hasznalja. Ne
hasznalja a tapvezetéket a dugas-
zolénak a konnektorbdl valé kihtzasara.

FIGYELEM!

Kapcsolja le a halozatrél a szivattyuat
karbantartasi, tisztitasi és javitasi mun-
kalatok elvégzése elétt, vagy barmilyen
rendellenesség esetén, és huzza ki a
tapvezeték dugaszoldjat a konnektorbol.
Védje a dugaszolo6t a nedvességtdl.

FIGYELEM!

A szivattyuat kizarolag rendeltetésének

megfeleléen szabad felhasznalni. A szi-

vattyd uzembe helyezése elétt bizonyo-

sodjon meg, hogy:

B 3 szivattyu, a tapvezeték és a du-
gaszolo6 ne legyen megkarosodva

477394 _a
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n Biztonsagi utasitasok

FIGYELEM! A szivattyd mikodésbe hozatala elétt
A forré viz sériilést okozhat! ﬂ szlikséges ellendrizni a nyomast a tar-
Ha hosszan miikédteti a késziiléket (>10 27 WETIRGIEELR EREAS MR,
perc) ugy, hogy a nyomodoldal le van levd sze'lepen (5). .
zarva, a viz erésen felmelegedhet a szi- A nyomasnak kb. 1,5 barnak kell lennie,
vattydban. és a felhasznalastol fliggéen valtoztat-
hato (lasd "A membran bevezet6nyilasi
nyomasanak ellenérzése").

Ez a veszély fennall:

B ha anyomooldal le van zarva
B ha a szivooldalon vizhiany van B Helyezze a szivattyut egy sik, biztonsagos,
stabil és tokéletesen vizszintes fellletre.

B Bizonyosodjon meg, hogy a szivattyu védve
legyen kbzvetlen es6tél és vizsugaraktol.

B ha szakszerdtlen a felszerelés
B ha hibas a nyomaskapcsolo
Ebben az esetben:

B Valassza le a szivattyut a halozatrol A szivovezeték osszeszerelése

B Hagyja lehdlni a szivattyut és a vizet FIGYELEM!

B Ellendrizze a vizszintet a szivéolda- Oly modon allapitsa meg a szivoveze-
lon ték hosszat, hogy a szivattyu ne forogjon

B Ellendrizze a vezetékek tomitettsé- Uresen. A szivovezetéknek legalabb 30
gét cm-rel a viz szintje alatt kell lennie.

B Ellendrizze a felszerelést

B Ellentrizze alnyoméskapcsolst Négy métert meghaladé szivomagassag

esetén egy 1 collnal nagyobb atmérsji
B A szivattyat csak a hiba elharitasa szivovezetéket kell beszerelni. Ajanlott

utan helyezze ismét izembe egy ALKO szivogarnitura (14) felhasz-
nalasa, mely szivovezetékbdl, szlir6bdl
és fenékszelepbdl (visszatérésgatlo sze-
lepbdl) all. A szivogarnitira beszerez-
het6 a helyi szakiizletben.

B Gyerekek és olyan személyek, akik a ke-
zelési utasitast nem ismerik, a készlléket
nem hasznalhatjak.

UZEMBE HELYEZES

FIGYELEM!
A szivo- és nyomovezetékek, felszerelé-

lenne elhelyezve, leveg6buborékok ala-

ﬂ Abban az esetben, ha a szivattyu felett
kulnanak ki és a szivattyu levegét szivna

R . SN be.
sénél Ugyeljen arra, hogy a készulék
semmiféle nyomasnak illetve gépi vonta- 1. Szerelje fel a szivdvezetéket. Bizonyosodjon
tasnak ne legyen kitéve. Hajlékony cso6- meg, hogy jol meg legyen szoritva, anélkiil,
vek felszerelését ajanljuk a szivécsonkra hogy megsértené a csavarmenetezést.
(1) és a nyoméesonkra (3). Forduljon a 2. Umiestnit nasavacie potrubie pod ¢erpadlo.
szakulzlethez.
A nyomoévezeték felszerelése

Q FIGYELEM! 1. Szereje fel a nyomdvezetéket. Bizonyosodjon
Napi hasznalat esetén (automatikus mi- meg, hogy jél meg legyen szoritva, anélkl,
kodés) szikséges az el6irasokat betar- hogy megsértené a csavarmenetezést.

tani, hogy a szivattyd meghibasodasa
ne okozzon egyeb karokat a helységek
elarasztasa kovetkeztében. Ez példaul FIGYELEM!
egy riasztd vagy egy tartalék szivattyu
beszerelése révén biztosithato.

A szivattyu feltoltése

A szivattydt minden beinditas el6tt a
tulfolyéesoig fel kell tolteni vizzel, az
azonnali felszivas lehetévé tétele érde-
kében. A szarazon valé mikodés komo-
lyan karositja a szivattyut.
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Uzembe helyezés

ALKO

1. Nyissa ki a télt6csonkot (2).

2. Ontson vizet a nyilasba, amig a szivattyihen-
ger (12) fel nem toltédik.

3. Csavarja vissza a toltécsonkot (2).

A szivattyu els6 beinditasa

1. Nyissa ki a nyomoévezeték egyik elzaro sze-
relvényét (szelep, 0nt6zé szoérdfej és viz-
csap).

2. Dugja be a dugaszolét a konnektorba. A szi-
vattyu elkezd mikodni.

3. Zarja le a nyomovezeték elzard szerelvény-
eit, miutan a viz levegézarvanyok nélkul lef-
olyt a vezetékbdl. A szivattyu automatikusan
leall a nyomasemelkedés és a tartaly feltdl-
tédése utan. A hazi vizellato beinditasra kés-
zen all.

A Szivattyu Leallitasa

1. Elegend6 kihuzni a dugaszol6t a konnektor-
bél.

KARBANTARTAS ES APOLAS

FIGYELEM!

Barmilyen karbantartasi és tisztitasi ma-
velet elvégzése el6tt a szivattyut le kell
kapcsolni a taphalézatrél. Huzza ki a tap-
vezeték dugaszolojat a konnektorbol.

A szivattyu tisztitasa

B Oblitse at a szivattylt tiszta vizzel, miutan
klértartalmu, vagy lledéket hagyod vizet szi-
vattyuzott.

B Ha szikséges, tiszta vizzel tisztitsa meg a
beszivo réseket.

A dugulasok eltavolitasa

Tavolitsa el a szivattyu eldugulasait az alabbiak

szerint:

1. Vegye le a szivovezetéket a szivocsonkrol
(1.

2. A nyomovezetéket kdsse ra a vizcsapra, és
addig folyassa a vizet a szivattyuhengerbe,
amig az eldugulas meg nem sz(inik.

3. Miel6tt Ujrainditana a szivattyut, bizonyosod-
jon meg, hogy jol forogjon, révid bekapcsola-
sokon keresztil. Ne engedje meg, hogy a szi-
vattyu levegét szivjon be.

4. Aleirt médon inditsa Ujra a készulléket.

Fagyellenes védelem

Fagy esetén a hazi vizellatot teljesen ki kell Uriteni
(csovek, szivattyu és tartaly).

1. Uritse ki a szivo- és nyomovezetékeket.

2. Csavarozza ki a leereszté csavarokat (9), és
engedje ki a szivattyubdl a vizet. Egyidejlleg
a légjaras kitolja a tartalyban 1évé vizet.

3. Csavarja vissza az urit6 dugot és tarolja a
hazi vizellatot fagymentes helyen.

A talnyomaskapcsol6 szabalyozasa

ﬂ Ugyelien a maximalis szintkiilénbségre
maximalis nyomovezetéki nyomas ese-
tén, lasd miszaki adatok.
A hazi vizellatd inditasi és ledlldsi nyomasat a
tdlnyomaskapcsol6 szabalyozza (lasd "miszaki
adatok"). Ezeket az adatokat szikség esetén
maodositani lehet a tulnyomaskapcsolon (10), lasd
C Abra.
1. Huzza ki a dugaszolét a konnektorbdl.
2. Vegye le a tulnyomaskapcsolé véddsapkajat.
3. A kivant nyomast kivalasztva szabalyozza
egy csavarhuzéval.
A= inditasi nyomas
B= leallasi nyomas
Nyomasnovelés = +
Nyomascsdkkenés = —
4. Zarja le a tulnyomaskapcsolét a véddsap-
kaval.
5. Inditsa be a késziléket és ellenérizze a
modositott nyomasokat.

A membran bevezetdnyilasi nyomasanak el-

lenérzése

1. Huzza ki a dugaszolét a konnektorbdl.

2. Nyissa ki a nyomovezeték egyik elzaré sze-
relvényét és folyassa a vizet, amig a szivattyu
nem urdl ki teljesen.

3. Ellen6rizze a membran bevezetényilasi
nyomasat a szelepen (5). A membran be-
vezetdnyilasi nyomasanak kb. 1.5 barnak kell
lennie. Ha szikséges, korrigalja.

4. Inditsa Ujra a berendezést a fentiek szerint.

HULLADEKKEZELES

A hasznalaton kiviili berendezéseket,

E elemeket és akkumulatorokat ne hely-
ezze a haztartasi hulladék kozé.

BN A csomagolas, a gép és a tartozékok
Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziiltek,
ezeért a hulladékkezelésuket ennek meg-
feleléen kell elvégezni.

477394 _a
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Hibaelharitas

HIBAELHARITAS

FIGYELEM!

Estleges rendellenességek megsziintetésére iranyulé barmilyen beavatkozas elvégzése el6tt
hdzza ki a szivattyu dugaszoldjat a konnektorbol.

Probléma

A motor nem forog

Aszivattyd nem sziv

Tul kicsi hozam

A szivattyd nem indul be haté-
konyan

A szivattyd nem all le magatél

Ok

A héérzékeny kapcsolo kikapc-
solt

Nincs halézati fesziltség

A szivévezeték nincs benne a
vizben

A szivévezeték eldugult

A nyomdvezeték le van zarva

Tul nagy a szivébmagassag

A szivattyu levegét sziv be.

Aszivattyd nem tolt6dott fel
A szivévezeték eldugult
Tul nagy szivomagassag

A vezeték atmérgje tul kicsi

Tul nagy szintkllénbség

Atartaly légnyomasa nem ele-
gendd

A szivéoldalon vizhiany van, A
szivattyu levegét sziv

Megoldas

Varja meg, hogy a héérzékeny
kapcsolo Ujrainditsa a szivattyut.
Ugyeljen a folyadék maximalis
hémérsékletére. Ellenbriztesse a
szivattyut.

Ellenériztesse az arambeta-
plalast egy villanyszerel&vel.

Meritse a szivévezetéket le-
galabb 30 cm-re a vizbe.

VESZELY! A forré viz sériilést
okozhat! Tavolitsa el a szennye-
zB6dést a szivovezetékrol

VESZELY! A forré viz sériilést
okozhat! Nyissa ki a nyoméveze-
téket

Csokkentse a szivémagassagot

Ellenérizze az 6sszes csatlako-
zbvezeték és a szlréfedél tomi-
tettségét

Toltse fel a szivattyut
Tisztitsa meg a szivovezetéket
Csokkentse a szivdmagassagot

Hasznaljon nagyobb nyomo-
vezetéket

Csokkentse a szintkiilonbséget

Ellendrizze a tartaly szelepének
(5) nyomasat és ha sziikséges,

korrigalja. Kb. 1,5 barra szaba-

lyozza be a nyomast

A szivattyut kapcsolja ki, ha
sziikséges, hagyja kih(Ini

ﬂ Nem kikliszobolhetd rendellenességek esetén legyen szives a legkézelebbi AL-KO szervizhez
fordulni.

82
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ALKO

Garancia

GARANCIA
A berendezés esetleges anyag- és gyartasi hibainak kikiiszobdlése javitassal vagy alkatrészcserével
torténik a térvényben eldirt jotallasi idén belll. A jotallas lejaratanak hataridejét azon orszag jogrendszere
hatarozza meg, ahol berendezést megvasaroltak.
A garancia kizarolag akkor érvényes, ha: A garancia nem érvényes:
B betartja az ebben a kezelési utmutatoban leirt- B dnkényes szerelési probalkozasok,
akat, B 4nkényes miiszaki médositasok,
W szakszerlien hasznalja a berendezest, B nem rendeltetésszeri hasznalat esetén.
B csak eredeti potalkatrészeket hasznal.

A garancia nem vonatkozik:

B 3 hasznalatbdl eredd festékhibakra,

B a kopo alkatrészekre, amelyek a potalkatrész-katalogusban be annak keretezve [xxx xxx (x)]

B bels6é égésli motorokra (ezekre a mindenkori motorgyarté cég garanciara vonatkozé rendelkezése
érvényes).

A garancia az els6 végfelhasznal6 vasarlasatol 1ép életbe. Az id6pont meghatarozasakor a fizetési bi-
zonylaton szereplé datum a mérvadé. A garanciajeggyel és az eredeti fizetési bizonylattal forduljon a sz-
akkereskedéshez vagy a legkdzelebbi hivatalos tgyfélszolgalathoz. A vevd eladéval szembeni jogainak
torvényes érvényesitési lehetéségeit a jelen nyilatkozat nem befolyasolja.

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Kijelentjuk, hogy ez a termék jelen allapotaban megfelel a harmonizalt EU-oranyelvekben, EU bizton-

sagi szabvanyokban és a termékre vonatkozé szabvanyokban megfogalmazott kdvetelményeknek.

Termék

Hazi vizellaté
Gyartasi szam
G3043045

Meghatalmazott
Hr. Andreas Hedrich
Ichenhauser Str. 14
D-89359 Kotz

Kétz, 26.09.2014

Sk
Wolfgang Hergeth; Ma-
naging Director

Typ
HW 1300 INOX

EU-iranyelvek
2006/95/EG
2004/108/EG
2000/14/EG (13)

Zajnyomasszint

EN ISO 3744

mért / garantalt

HW 1300 INOX 82/83
dB(A)

Gyarté

AL-KO Gerate GmbH
Ichenhauser Str. 14
D-89359 Kotz

Harmonizalt szabvanyok

EN 60335-1; VDE 0700-1:2007-02

EN 60335-2-41; VDE 0700-41:2004-12

EN 60335-2-41/A2; VDE 0700-41/A2:2009-02
EN 55014-1; VDE 0875-14-1:2007-06

EN 55014-1/A1; VDE 0875-14-1/A1:2008-12
EN 55014-2; VDE 0875-14-2:2009-06

EN 61000-3-2; VDE 0838-2:2006-10

EN 61000-3-2/A1; VDE 0838-2/A1:2007-05
EN 61000-3-2/A7; VDE0838-2/A7:2007-06
EN 61000-3-2/A4; VDE 0838-2/A4:2007-06
EN 61000-3-3; VDE 0838-3:2009-06
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Country
A

AUS
B/L

BG

CH

CZ

D

DK
EST/LT/LV
F

GB

H

HR

RUS
RUS

SK
SLO
SRB
TR
UA

Company

AL-KO KOBER Ges.m.b.H.
AL-KO INTERNATIONAL Pty. Ltd.
Eurogarden NV

Valerii S&M Group SJ

AL-KO KOBER AG

AL-KO KOBER Spol. S.R.0.
AL-KO GERATE GmbH

AL-KO GINGE A/S

SIA AL-KO KOBER

AL-KO S.A.S.

Rochford Garden Machinery Ltd.
AL-KO KFT

Brun.ko.-prom d.o.0.

AL-KO KOBER GmbH / SRL
AGRO-COMMERCIAL

Avro Gulistan Com

Cyril Johnston & Co. Ltd.
ASHOFAN FOR AGRICULT. ACC.
BADRA Sarl

Techno Geneks

AL-KO GINGE A/S

0.DE LEEUW GROENTECHNIEK
AL-KO KOBER Sp. z.0.0.

SC PECEF TEHNICA SRL

000 AL-KO KOBER

ZAO AL-KO St. Petersburg GmbH
GINGE Svenska AB

AL-KO KOBER Slovakia Spol. S.R.0.

Darko Opara s.p.
Agromarket d.o.o.
ZIMAS A.S.

TOV AL-KO KOBER

Telephone
(+43)3578/2515-100
(+61)3/9767-3700
(+32)16/805427
(+359)2 942 34 02
(+41)56/418-31 53
(+420)382/210381
(+49)8221/203-0
(+45)98821000
(+371)67/627-326
(+33)3/8576-3500
(+44)1963/828050
(+36)29/5370-50
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-311
(+91)3322874206
(+946)750 450 80 64
(+44)2890813121
(+218)512660209
(+212)022447128
(+389)2 2551801
(+47)64/86-2550
(+31)38/444 6160
(+48)61/816-1925
(+40)344 40 30 30
(+7)499/16708-42
(+7)812/446-1084
(+46)31/57-3580
(+421)2/4564-8267
(+386)1 722 58 50
(+381)34 308 000
(+90)232 4580586
(+380)44/392-07-08

AL:KO

QUALITY FOR LIFE
Fax
(+43)3578/2515-31
(+61)3/9767-3799
(+32)16/805425
(+359)2 942 34 10
(+41)56/4183160
(+420)382/212782
(+49)8221/97-8199
(+45)988254 54
((+371)67/807-018
(+33)3/8576-3581
(+44)1963/828052
(+36)29/5370-51
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-390
(+91)3322874139

(+44)2890914220
(+218)512660209
(+212)022447130
(+389)2 2520175
(+47)64/86-2554
(+31)38/444 6358
(+48)61/816-1980
(+40)244 51 44 86
(+7)499/96600-00
(+7)812/446-1084
(+46)31/57-5620
(+421)2/4564-8117
(+386)1 722 58 51
(+381)34 308 16
(+90)232 4572697
(+380)44/392-07-09

AL-KO GERATE GmbH | Head Quarter | Ichenhauser Str. 14 | 89359 Kotz | Deutschland
Telefon: (+49)8221/203-0 | Telefax: (+49)8221/97-8199 | ww w.al-ko.com
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